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70026 MODUGNO (BARI)
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Hirschvogél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company ofthe
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden—m:

$0130%36720 Eh e
20011, 03, 115095
5)  Llaferer-Nr. Lleferscheln Datum
l 803 g i/l ‘2’ Z z Supplier No. Delivery nots Date
Code foumlsseur Bon de livralsan Date
91001046
10} &rk;nl}en 11} BestellungfOrdes/Commmands 10} Z2usatzdaten des Bestellers 12) Unsese Abteilung 13} Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
vareritiencs | 5500045027 0000 i, comatbontent Hore manemenl et R i .
0000043866 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Vi Way of Shi MMade d'axpdditi rra:d 20) unrre:d 21) ge&ackunnsan 22) Versandzeichen 23) Gosardgewicht ky/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fr:nco g:?lado M?:dsr:iu'ernbalfage ﬁrﬁ'ﬁﬁﬂlﬂﬂiﬁ l'onvoi brutio/grassbrut netto/nelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,945 4.420
25) Vi hiif/Shipping A d'axpédition ] 28) Ab Mniload L fLieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 Zg"lé ﬁ
27) Pos, 28) MalanalKundefcuslom:Paﬂ.rRérérencamaenl 20} MateriaiMaterlaliRéférence 30} Mange 31) Elnhel
Item 1E: hange/Elat T |l Bezslchnung/Descripllon/Description Quantiy Untt
Posle :l n i hi nnl 'c._l'iunl Produklionscharge/Production batch/Lot du produciion Quantité Unitg
010 2516043990 110654-00 520 pc
c0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043417
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslingsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043418
20MnCrS5 ace. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043980 110654-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner B E“ N
DEW 127072 10 703156 vy SEHNE+NAGEL s,
5000043419 ia dei Ciclamin, sac- 7002 A)
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 Modugno (34)
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
13NOV 2m3
RICG‘V!J"‘n o e fonmen 0
Incot 2020; FCA Denklingen AEO: AEQF 104198 “n
c':‘::nfrr;'nosrorigin: DE - veritica su Guailta € quanii té .

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are no
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitpsJfwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkassé Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW:Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; PEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformitechnik GmbH
DenkEngen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jdrg Rickauf (Chalsnan,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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. 1) Hirschvogel
Umformtechnik
- Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gerrnany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www. hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Gemmany
Magna PT S.p.A. A Company of the
Via dei Ciclamini 4 Hirsch G
70026 MODUGNO (BARI) Irschvoge! Gralp
ITALY Delivery Note
Kuﬂdgﬂ-ﬂu-}?’é" P
CustamerNo; ™ -
20011
5} LiefererNr. Lieferschein Datum
Supplier No, Dalivery nole Dale
— Cede foumissaur Bon da liveaison Dato
91001046
10} ihrZeichen 11) Beslellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten dos Besleflers 12) Unsere Abteilung 13} TelJFax Durchwahi 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Addilenal Customner Data Qur Dapartment Phane/Fax Extension Qur Order Na.
Volre référence 5500045027 0000 Indic, complém. ciient Notre dépariemant TéliFax Intéme Natre omdrs no.
0000043866 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmentMede d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsand 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlchi kg! Weight kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwa_rgjer HIVO franco port dii Mode d'emballage Identificallon da Fenvo) brutto/geossibrul nedteinatingl
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,945 4,420
25) Versandanschrif/Shipping Address/Ad; d'expédition 28) Ilantoad LocationiLiou de décharg
Magna PT S.n.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialKundeiC 1é Client 2%} MaterdaiMaterlal/Référence 30) Menge 31) Enheit
ltem A d/E; hange/Etal Bezelchnung/Description/Description Crantity Unit
Faste ﬁu?denmaqemus_tpnfmjlchilfl F_I_ient Preduktionscharge/Production baich/Letdu preduction Quanhté Uaité
040 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703158
5000043416
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pec
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043420
20MnCrS5 acc. GCG 805000 02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2,600 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53895561 - 53895605 520 pc
Incoterrns 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF {04108
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/iww.hirschvogel.comfen/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
$parkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN. DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BY LADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0380 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Ritckauf (Chafrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Maagna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogél
Umformtechnik

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 201-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kunden-Nr..
Custamarfo, *%
n?.d\uuidm‘ i
0041
ST i
5}  Lisferer-Nr. Lisferschein Datern
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de livraisen Date
91001046
10y IhrZelchen 11) Bestellunp/Order/Commande 10) Zusalzdalen des Bestellers 12} Unsere Abtejlung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Aufirags-Ne,
Your Reference Additlonal Cuslomer Data CurDepartment Phene/Fax Exension Qur Order No,
WVolra réfdrence 5500045027 00001 Indic. comp®m. cllent Nolre département Tél/Fax intdme Note ordre ne.
0000043 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50193268
18} Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédiion rre:d 20) un!re;d 21} \;ag;ckungsan 22) Vvarsandzeichen 23) Gesamigewicht ko/ Weight kgs / Folds kg
forwarder HIVO fanco $§aun Mider:?enballagn .fs'lfﬁ:‘?ﬁ’l%u’i‘;ﬁ Tanvol brufto/gross/brut nelio/net/net
Spedition Schweitzer X see document 4.945 4.420
25) wit/Shipplng A d'expédition 28) AbladesiellofUnioad Location/Lisu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARH)
27) Pos. 2B) Materlal/Teli-Nr. 28) MaterfalMateriat/Référenca 30) Menge 3{) Elnhelt
Item Custemar Parl No, ciptl ip Quantity Unit
Poste Référence du cllent Preduktionscharge/Preduction batch/Lot du production Quanllté UnHé
010 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
20MnCr85 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2600 00,0000 0,5000
quotient Al / W 3,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
{raw) Grain size 9
CL X3 {(Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % 8i 0,0800 % Mn 1,2900 % P 0,0080 % S 0,0240 %
Cr 1,1800 % Mo 0,0400 % Ni 00,1100 % Cu 00,1300 % Sn 00,0130 %
al 0,0350 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0098 % Pk 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
O « 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG X0

Sparkasse Qberland, Wellheim, Currency; EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

Management Board:
Jorg Rickauf (Chalrmany,
Wailter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

District Court Augsburg HRB 23817
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Jahren

CMR-Frachtbrief

GClerrtzera)
pedition

Ludwigsburg, 03.11.2023

Sendung-Nr.: 23-010682 vom 03.11.2023 Seite 1 von 1
23-010882
Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH :_ngRNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 " TTRE DE VOITUBE INTEBNATIONAL
86920 Denkli Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstantlouteclause
0 Denklingen genieiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommensGberdenBeférderungsveriragim  transport intemational des marchandisss par
intem. StraBengiterverkehr (CMR). route {MR).
Empfénger { Destinalzire Frachtfithrer f Transporteur
2 MKG APT S.p.A. 6 e Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsert des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer { Transparteurs suceessifs
on/ler  MODUGNO
LandfPays  [talien Zeit I Temps
Datum/Date 08.11.2023
4 Ort undd Tag der Ubemahme / Lieu et dale da |a prise en charge de [a marchandise
ot Tl Denklingen Vorbehal d Bemerkungen des Frachtfahrer /
. forbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps 8 Réserves el observations des transporteurs
Datum/Date (03.11.2023
5 Beigefigte Dakumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr, Anzahl der LM 12 At der Verpackung Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des eolis Mode d'emballane Nalure de la marchandise Poids, kn cb
1 83265635 5 COLLI Getrieheteile 22.684 73,58
2 83265702 19 COLLI
Summe:
Tt 24,00 coOLL! 22.684,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emitifung der Tarifkilomater mit Grenzibergangen
von bis km
1§ Frachtzahlungsanwaisung / Prescriplion d'afiranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions parficulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 mlios Konrazolehan Nutzlet it Ubenlahr.nebest.atlgung dfas Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch deﬁgver erfolgt.
22 Benut=ter Gronziibergang 27 Gut 23-010682efnprange am Datum { Date
iopdas,) 3%15 iSRS (B
Hirsch I Umformtechnik GmbH SCHWEITZER GmbH & C KL{E Ai‘.ﬁglﬂ: 'g EL .
Chv mrormtiecnm m m Q. . Py z oo FL,
20 Hirschvoge 23 Via dbi Ciclamini, snc} 70026 flodugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MOPUGNOQO
Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempet des Frachtfithrecs Untesschrift und Stemelas mpfangers
Signature el fimbre I'expéditeur Siginature et timbra du transporteur i Q i covitn JS'I(E? ur«'e‘ f&lg?ﬂr‘a’d; di t!inalaira
fy M .Y/ g
verifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedilion KG Geschafitsf@ihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




